
Трое членов гильдии держали Какаши и Ию под прицелом своих палочек, пока отец шел к
лестнице. Хитори хрюкнул. Он сидел на корточках, спина болела, челюсть тоже. Кровь,
смешиваясь с потом, капала по подбородку на деревянную площадку. Хитори сделал глубокий
вдох, чтобы сдержать одышку. Услышав металлический лязг о что-то мягкое, Хитори поднял
голову и увидел, что к его голове летит черная металлическая коробка. За коробкой, возле
лестницы, он увидел поднятую в воздух ногу отца. "Забирай свою чертову коробку", - сказал он.
Хитори поднял руку и схватил коробку, но упал на задницу. Он почувствовал, что пистолет
упирается ему в бедро. Он оттолкнулся от земли и встал на колени. Он посмотрел на коробку в
своих руках. Она была как новая, только с боков покрыта пылью. Он снова посмотрел на отца.
Он нахмурился. "Я же просил тебя... не смотреть на меня!"

Хитори продолжал. Он приподнял верхнюю губу и сплюнул на пол рядом с собой. Отец
вцепился в деревянные перила, он посмотрел за спину, потом рассмеялся. "Ты ублюдок... ты
отродье... типичный друг Дзигоку и человек, спящий с этой шлюхой. Ты, ублюдок... ты не
знаешь, что я сделал для Джигоку..." Он повернулся, и Хитори выпустил его взгляд. Он взял в
руки коробку и поднялся с пола. Боль была слабой, но не сильной. Ему уже приходилось
проходить через лечение, которое было хуже этого, но он выжил. Повернувшись, отец пошел в
сторону комнаты. Хитори наблюдал за ним с площадки, но ему нужно было спрятаться от
людей внизу, поэтому он поднялся на первую ступеньку. "Я отдал ему все, - плакал отец, - все,
после того как Акеми разбила мои мечты. Я дал ему любовь, деньги, побои, магию и все
остальное. Но он отказался принять меня".

Хитори был не в настроении выслушивать его монолог, но ему тоже требовалось время, чтобы
разобраться в ситуации. Сначала он проверил состояние трех членов группы. Они держали
свои жезлы неподвижно, и не собирались так просто терять бдительность. Отец продолжал:
"Он сговорился с Каки, чтобы она убежала с ним. К счастью, я услышал его. В тот день я
хорошенько отлупил его и его мать. Но этот ублюдок тогда сбежал без мамы". Хитори застыл
на второй ступеньке. Он сжал в руках коробку. "Даже без матери? Он зашел так далеко..."
пробормотал Хитори про себя. Отец наклонился, чтобы поднять что-то с пола. Он поднялся и
продолжил: "То же самое было и с той сукой. Я ее хорошенько избил. Она была беременна и
ВИЧ-инфицирована. Разве на это я рассчитывал?" Хитори поднялся еще на одну ступеньку.
Теперь он мог видеть отца. В руках у него была палочка, подаренная Хитори Камией. Он
нахмурился: что он задумал? Он задумался.

Хитори остановился на полпути к лестнице. У него была своя палочка для атаки, тогда почему
он взял палочку Хитори? Чтобы узнать ответ, нужно было подождать. Средний мужчина
посмотрел на Хитори. "Не подходи, сопляк. Оставайся на месте", - сказал он. Хитори посмотрел
на него. Он сделал шаг назад и отошел в угол, к стене. Нагнувшись, чтобы поставить коробку
на ступеньку, он держал отца в поле зрения. "Я надеялся, что она займет место главы
гильдии". Он вытянул перед собой палочку и изучил ее. "Я позволил женщине принять
наследие семьи в качестве главы гильдии..." продолжал отец. Только он знал, о чем думает. Он
зажал палочку между пальцами, затем уронил ее, все еще держа в сжатом состоянии. Он
отпустил палочку, затем схватил ее, прежде чем она успела упасть. "Ядро динозавра...", -
пробормотал он. Хитори остановился в полудреме. Он поднялся и посмотрел на отца. Хитори
вспомнил, как Камия подарил ему палочку - палочку, которая стоила тысячи иен.

"Хм... он потратил кучу денег на палочку... которую я могу СНИЗИТЬ за секунду". "Нет..."
сказал Хитори. Он покачал головой. Его сердце билось быстрее, чем раньше. "Все тысячи йен
будут потрачены впустую за секунду..." "Нет... ты не можешь". Хитори хотел, чтобы отец
сломал палочку. В тот момент, когда он это сделает, у него в голове будет пуля. Хитори поднял
руку, сделал еще один шаг назад и переместил руку на спину. Он просунул ее под куртку и
схватил кубовидный блок металла. Хитори глубоко вздохнул и приготовился в любой момент



выхватить пистолет. "Не он один играл в "супершпиона". Я знал все, что он делал, ну, почти
все, что он делал", - он понижал голос с каждой фразой. Он посмотрел на Хитори, и гнев снова
образовался на его переносице. "Я же говорил тебе... - сказал он, - не показывай мне эти
глаза!" Отец бросил палочку Хитори и выпустил в него заклинание. Хитори сжал рукоятку и
выхватил оружие, прыгая к лестнице. Он ударился о лестницу, но приземлился на ноги.

Он увидел луч, пронзивший стену, где он стоял до этого. Затем Хитори посмотрел вниз. Он
привлек внимание людей. Отец стоял на крыльце и выпускал в Хитори очередное заклинание.
Хитори скатился на нижнюю ступеньку лестницы, держа пистолет перед собой. "Я думал, он
его сломает!" ворчал Хитори. "Но ему просто нужна была палочка". Он посмотрел на пистолет
и обнаружил, что его большой палец движется к концу ствола. Он поставил пистолет на
предохранитель. "Выходи, вор!" услышал он отца. Хитори провел рукой по стволу пистолета и
схватил его за конец. Он сглотнул и прислушался к словам отца: "Если ты не сделаешь этого...
твои друзья... нет, - он снова понизил голос, - ты потеряешь эту палочку". Хитори стиснул
челюсти. Он оттянул ствол до конца и отпустил его. Все внизу услышали щелчок затвора, но не
поверили, что у подростка-мага есть оружие.

"Я понял", - пробормотал он и выхватил кинжал.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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